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NOTIFICATION DESLOISET REGLEMENTATIONSAU TITRE
DE L'ARTICLE 18.5ET DE L'ARTICLE 32.6 DESACCORDS

Réponses aux guestions posées par les ETATS-UNIS! et laCOMMUNAUTE EUROPEENNE?
au sujet de la notification du MAROC?

La Misson permanente du Royaume du Maroc a fait parvenir au Secrétariat la
communication ci-apres, datée du 18 mai 2001.

QUESTIONSDESETATS-UNIS

QL LeTitrell del'annexe relative a I'article 15 modifié de la Loi n° 13-89 sur le commerce
extérieur est intitulé "Des mesures de sauvegarde de la production nationale". Veuillez
confirmer que l'article 15 est censé sappliquer non seulement aux mesures de sauvegarde
autorisées par I'Accord sur les sauvegardes, mais aussi aux questions relatives aux pratiques
antidumping et aux droits compensateurs.

Réponse

L’ article 15 de laloi n°13-89 relative au commerce extérieur intitulé « mesures de sauvegarde
de la production nationale » couvre aussi bien les dispositions relatives aux mesures de sauvegarde
proprement dites que celles relatives aux mesures antidumping et mesures compensatoires.

Q2. Le nouveau paragraphe de I'article 15 de la Loi sur le commerce extérieur qui suit
immédiatement le paragraphe5 confére a I'Administration marocaine le droit de prendre "a
titre provisoire et d'urgence’ des mesures dans le cadre d'enquétes en matiére de droits
antidumping et de droits compensateurs "afin de garantir la protection de la production
nationale".

a) Comment le Maroc se conforme-t-il aux dispositions de l'article7.1ii) de
I'Accord antidumping et de l'article 17.1 b) de I'Accord SMC, selon lesquelles
['application de mesures provisoires est subordonnée a I'établissement d'une
détermination préiminaire positive del'existence d'un dommage ains que d'une
subvention et/ou d'un dumping?

! GIADPIQUMAR/2-G/SCM/QUMAR/2.
2 GIADPIQL/MAR/3-G/SCM/QLMARI3.
3 GIADPIN/UMAR/2/Rev.1; G/SCM/N/LUMAR/2/Rev.1.
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b) Comment le Maroc se conforme-t-il aux dispositions de I'article 7.3 de I'Accord
antidumping et de l'article17.3 de I'Accord SMC, sdlon lesquelles aucune
mesure provisoire ne doit étre appliquée avant 60jours a compter de la date
d'ouverture del'enquéte?

C) Comment le Maroc se conforme-t-il aux dispositions de I'article 7.4 de I' Accord
antidumping et de l'articlel7.4 de I'Accord SMC relatives a la durée
d'application maximale des mesures provisoir es?

d) Veuillez confirmer que lesmesures provisoires sont limitéesa un droit provisoire
ou a une garantie revétant la forme d'un dépdt en espéces ou d'un
cautionnement, conformément a l'article7 de I'Accord antidumping et de
['article 17 del'Accord SMC.

Réponse

Il importe de préciser en premier lieu que laloi n° 13-89 relative au commerce extérieur a été
élaborée en 1989 et entrée en vigueur en 1993, bien avant I’ adoption des accords AD et SMC issus
des résultats des négociations du Cycle d’ Uruguay.

L’article 15 delaloi sur le commerce extérieur reprend les principes énoncés al’ article VI du
GATT de 1947. Pour ce qui est des subventions et droits compensateurs, le Maroc n'était pas
signataire de I’accord relatif a I'interprétation et a I’application de I’ article VI, XVI et XXIII de
I’ Accord Général sur les Tarifs Douaniers et le Commerce de Tokyo Round.

Par ailleurs, Avec la signature des Accords de Marrakech, les Accords de I’ OMC ont force de
loi. De cefait, les accords AD et SMC font partie intégrante du dispositif Iégidatif du Maroc et leurs
dispositions priment sur les dispositions en matiére de dumping et de subventions et mesures
compensatoires prévues par le loi n°13-89 relative au commerce extérieur et par le décret n°2-93-415
pris pour son application. Si le Maroc serait appelé a mettre en oauvre des mesures antidumping ou
mesures compensatoires, il appliqueralesrégles et procédures des accords AD et SMC.

En vu de renforcer davantage |’ application sur le plan national des régles multilatérales dans
le domaine de dumping et de subventions et mesures compensatoires, un projet de loi sur les mesures
de défense commerciale (mesures antidumping, mesures compensatoires et mesures de sauvegarde) a
été élaboré et est actuellement en cours d'adoption. Il s'agit d'un projet de loi pris sur la base des
dispositions de I’ accord AD et del’ accord SMC.

Q3. En quoi les mesures de protection prévues a I'avant-dernier paragraphe de |'article 15
de la Loi sur le commerce extérieur qui autorise l'administration a "soumettre a des
déclarations préalables d'importation lesimportations des produits qui causent ou menacent de
causer un prégudice a la production nationale", différent-elles de I'application de mesures
provisoires? Comment sont-elles compatibles avec les Accords antidumping et SMC? S agit-il
de mesures correctives qui S ajoutent a celles que prévoient ces accords?

Réponse

La Déclaration Préalable d' Importation n’est pas considérée comme une mesure antidumping
ou mesure compensatoire provisoire. Il s'agit d' une mesure de surveillance des importations qui peut
étre mise en place pour permettre le suivi en temps réel des importations des produits pour lesquels
une requéte de mise en cauvre de mesures antidumping ou mesures compensatoires a été déposee.
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Q4. L'article22 du "TitreV du Décret n° 2-93-415 traitant des modalités d'application des
droits antidumping et droits compensateurs' est consacré aux demandes. |l semble toutefois
gu'il n'exige pas tous les renseignements énoncés a I'article 5.2 de I'Accord antidumping et a
['article11.2 de I'Accord SMC. Veuillez confirmer que les demandes doivent contenir les
renseignementsvisés par ces dispositions.

Réponse

Voir réponse ala question n°2.

Q5. Le TitreV du Décret n°2-93-415 ne reprend pas les prescriptions relatives a la
représentativité énoncées a l'article5.4 de I'Accord antidumping et a l'articlel1.4 de
I'Accord SMC. Comment le Maroc entend-il se conformer aux obligations découlant de ces
dispositions?

Réponse

Les dispositions du titre V du décret n°2-93-415 pris pour |’ application de la loi n°13-89
relative au commerce extérieur sont incomplétes par rapport aux accords AD et SMC car elles ont été
élaborées bien avant I’ adoption des résultats des négociations du Cycle d’ Uruguay dont les accords
AD et SMC.

Laloi n° 13-89 a été dlaborée sur labase del’article VI du GATT de 1947. Par conséquent, le
décret pris pour son application s'est limité a définir les modalité d’ application des dispositions de
ladite loi dont la promulgation a été faite avant I’ adoption des accords AD et SMC issus des résultats
des négociations du cycle d’ Uruguay.

Toutefois, il est & préciser qu’ avec la signature des Accords de Marrakech et en vertu de la
constitution du Maroc, les accords AD et SMC font partie intégrante de la législation marocaine et
leurs dispositions priment sur les dispositions en matiere de dumping et de subventions et mesures
compensatoires prévues par laloi sur le commerce extérieur et par le décret n°2-93-415 pris pour son
application.

En effet, si le Maroc serait appelé a mettre en cauvre des mesures antidumping ou mesures
compensatoires, il appliqueralesreégles et procédures des accords AD et SMC.

Q6. Veuillez confirmer que les gouvernements des pays exportateurs seront avisés des
demandes présentées avant I'ouverture d'une enquéte antidumping, conformément a
['article 5.6 de|"Accord antidumping.

Réponse

Compte tenu du fait que I’ accord AD fait partie intégrante du dispositif 1égidlatif du Maroc et
que les dispositions prévues par cet accord priment sur celles de la loi 13-89 relative au commerce
extérieur et au cas ou le Maroc serait amené a mettre en ocaivre une mesure antidumping, le
gouvernement du pays exportateur sera avisé avant |’ ouverture de I’ enquéte et ce, conformément auix
dispositions de I article 5.6 de |’ accord AD.
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Q7. Selon le nouve article15 3) de la Loi n° 13-89 sur le commerce extérieur ("Loi sur le
commerce extérieur"), le méme critére de détermination du dommage est applicable dans les
enquétes en matiére de sauvegar des que dans les enquétes en matiere de droits antidumping et
compensateurs.

a) Les autorités marocaines appliquent-elles effectivement le méme critéere de
détermination du dommage dans les enquétes en matiére de droits antidumping
et compensateur s et dans les enquétes en matiér e de sauvegar des?

b) LeMaroc considére-t-il quelescritéres de détermination du dommage énoncés a
['article 3 del'Accord antidumping, al'article 15del'Accord SMC et al'article 4
del'Accord sur les sauvegar des sont les mémes?

C) Dans la négative, veuillez préciser les différents critéres de détermination du
dommage appliqués par le Maroc dans les enquétes en matiere de droits
antidumping et compensateurs et en matiere de sauvegar des, et indiquer en quoi
ils Sapparentent aux criteres énoncés respectivement dans les Accords
antidumping et SMC et dans|'Accord sur les sauvegar des.

Réponse

Avec lasignature des Accords de Marrakech, les accords AD et SMC font partie intégrante de
lalégislation marocaine et leurs dispositions priment sur les dispositions en matiere de dumping et de
subventions et mesures compensatoires prévues par le décret n°2-93-415.

En conséquence, s le Maroc serait appel € a engager une procédure en matiére de dumping ou
mesure compensatoires, | évaluation du préudice se ferait conformément aux dispositions pertinentes
des accords AD et SMC et non comme prévu par |’article 15 de la loi n°13-89 sur le commerce
extérieur.

Q8. Leseul critereprévu par les dispositions Iégales ou réglementaires du Maroc relatives a
la détermination du dommage dans les enquétes en matiére de droits antidumping et
compensateurs est celui qui est énoncé dans le paragraphe introductif de I'article 15 de la Loi
sur le commerce extérieur, qui dispose que les importations doivent causer ou menacer " de
causer un préudice grave a une production nationale éablie ou [retarder] sensiblement la
création d'une production nationale" .

a) Comment le Maroc met-il en cauvre les dispositions de I'article 3 de I'Accord
antidumping et de I'article 15 de I'Accord SMC relatives aux facteurs que les
autorités chargées de l'enquéte doivent prendre en considération pour
déterminer I'existence d'un dommage?

b) Comment le Maroc met-il en cauvre les dispositions de |'article3.7 et 3.8 de
I'Accord antidumping et de I'article 15.7 et 15.8 de I'Accord SMC relatives aux
facteurs que les autorités chargées de I'enquéte doivent prendre en considération
pour déterminer I'existence d'une menace de dommage important?

Réponse

Vair réponse alaguestion n°2.
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Q9. Lesdispositions légales et réglementaires du Maroc ne donnent apparemment aucune
définition de la " production nationale" aux fins de I'article 15 de la Loi sur le commerce
extérieur.

a) Comment le Maroc met-il en cauvre les prescriptions des articles2.6 et 4.1 de
I'Accord antidumping et des articles15.1 et 16.1 de I'Accord SMC, selon
lesquelles la branche de production nationale doit ére définie en fonction de la
production de" produits similaires" ?

b) Le Maroc autorise-t-il I'exclusion de la branche de production nationale des
producteurs liés aux exportateurs ou aux importateurs ou qui sont eux-mémes
importateurs du produit faisant I'objet de I'enquéte conformément a l'article 4.1
de I'Accord antidumping et a l'articlel6.1 de I'Accord SMC?  Dans
I'affirmative, dans quelles conditions unetelle exclusion est-elle prononcée?

Réponse

Elaborée sur la base de I'article VI du GATT de 1947, la loi sur le commerce extérieur n’a
pas définie la notion de branche de production nationale.

Cependant, si le Maroc aurait a engager une procédure pour la mise en ceuvre des mesures
antidumping ou des mesures compensatoires, il appliquera les dispositions des articles 2.6 et 4.1 de
I’accord AD et des articles 15.1 et 16.1 de I’accord SMC définissant la branche de production
nationale du fait qu’ avec la signature des Accords de Marrakech, les accords AD et SMC font partie
intégrante du dispositif 1égidatif du Maroc et leurs dispositions priment sur les dispositions en matiere
de dumping et de subventions et mesures compensatoires prévues par le décret n°2-93-415.

Q10. L'article 25 des "Modalités d'application des droits antidumping et droits
compensateurs' dispose que la Commission consultative des importations peut décider de
soumettre " a enquéte publique préalable” les demandes d'application de droits antidumping et
compensateurs. Faut-il entendre par la que cet organe a toute latitude pour décider de
I'opportunité d'ouvrir une enquéte publique? Dans I'affirmative, en quoi cette possibilité
est-elle compatible avec l'article6.2 de I'Accord antidumping et avec l'article12.2 de
I'Accord SMC, qui accordent aux parties intéressées le droit, sur justification, de présenter
oralement des renseignements aux autorités chargéesdel'enquéte?

Réponse

Laloi sur le commerce extérieur et son décret d’ application n’ont pas prévu des dispositions
rendant obligatoire I’ ouverture de I’ enquéte publique et ce dans la mesure ou cette loi a éé éaborée
en 1989 sur labase del’article VI du GATT de 1947.

Néanmoins, comme il a été précédemment précisé, s le Maroc est appelé a engager une
procédure en matiére de dumping ou de subvention, il observerait les dispositions prévues par
I"article 6.2 de I’accord AD et I'article 12.2 de I’ accord SMC donnant le droit aux parties intéressées
de présenter oralement a la Commission consultative des importations leurs justifications et leurs
points de vue sur I’ affaire instruite éant entendu que les accords AD et SMC ont au Maroc laforce de
loi et les dispositions prévues par lesdits accords S appliquent ipso facto aux requétes déposees aupres
de la commission consultative des importations.



G/ADPIQUMAR/5
G/SCM/QUMARY/5
Page 6

A noter que les dispositions en matiere de mesures antidumping ou compensatoires, prévues
par laloi sur le commerce extérieur et son texte d’ application, N’ ont jamais été mises en oauvre étant
donné que jusgu’ a présent aucune procédure n’ a été initiée.

Q11. En menant son enquéte publique, la Commission consultative des importations est-elle
tenue d'éablir un dossier réunissant toutes les pieces qu'éle recoit, ainsg que les
proceés-ver baux, les mémoires ou les comptes rendus des réunions tenues par la Commission et
toute partie intéressée? Ce dossier est-il accessble au public? Permet-il de protéger les
renseignements commer ciaux de natur e exclusive communiqués par les parties?

Réponse

Jusgu’ a présent le Maroc n'a jamais engagé une procédure de mise en oauvre des mesures
antidumping ou mesure compensatoires. Au cas ou une enquéte sera ouverte et du fait que les accords
AD et SMC ont au Maroc la force de loi, les dispositions pertinentes des accords en matiere de
confidentialité des informations fournies durant I’ enquéte seront observeées.

Ainsi, les informations & soumettre a la Commission consultative des Importations qui ont un
caractere confidentiel ne peuvent étre dévoilées sans I autorisation de la partie qui les a communiqué.
Toutefois, des résumés non confidentiels peuvent étre rendus public.

Q12. Le deuxiéme paragraphe de I'article25 des "Modalités' dispose que toute enquéte
publique sera annoncée " par voie de presse”. A quel organe de presse sadresse le Maroc pour
publier cet avis?

Réponse

Dans la mesure ou aucune procédure n'a été jusqu' a présent initiée, aucun avis public
concernant les mesures antidumping ou mesures compensatoires n’a été publié. Néanmoins, en
pratique les avis publics administratifs sont généralement publiés au bulletin officiel dans la partie
réservée aux annonces |égales et dans certaines cas dans des quotidiens largement diffusés.

Q13. Ledeuxiéme paragraphedel'article 25 dispose auss que cet avis doit " prévoir lesdélais
pendant lesquelstoute observation sur larequéte présentée peut étreformulée”.

a) Qui peut présenter ces observations écrites?

b) Ces observations écrites sont-elles autorisées dans les procédures au cours
desquelles la Commission consultative décide de ne pas ouvrir une enquéte
publigue? Dans la négative, comment le Maroc se conforme-t-il aux
prescriptions de |'article6.1 de I'Accord antidumping et de I'article12.1 de
I'Accord SMC, selon lesquelles les parties intéressées doivent avoir la possibilité
de présenter par écrit les ééments de preuve qu'elles jugent pertinents pour les
besoins del'enquéte?

C) Les auteurs des observations écrites ont-ils la possibilité de prendre
connaissance de la demande et de tout autre renseignement recueilli par les
autorités marocaines? Dans la négative, comment le Maroc se confor me-t-il aux
prescriptions de |'article 6.4 de I'Accord antidumping et de I'article 12.3 de
['Accord SMC, sdlon lesquelles les autorités doivent ménager aux parties
intéressées la possibilité de prendr e connaissance de tous les renseignements non
confidentiels pertinents pour la présentation de leurs dossiers?
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Q14. Comment le Maroc met-il en oavre les dispositions de l'article6.5 de I'Accord
antidumping et de l'article12.4 de I'Accord SMC relatives a la communication de
renseignements confidentiels?

Q15. Comment le Maroc met-il en oavre les dispositions de l'article6.9 de I'Accord
antidumping et de I'article 12.8 de I'Accord SM C prévoyant que les parties intéressées doivent
étreinformées desfaits essentiels examinés?

Réponse
Vair réponse alaguestion n°2.

Q16. Il ressort del'article 26 des" Modalités' quela Commission consultative doit donner son
avis au sujet d'une demande d'application de droits antidumping ou de droits compensateurs
dans un délai de quatre mois a compter de la date a laquelle le Ministre chargé du commerce
extérieur lui aremislademande.

a) L'avis de la Commission consultative est-il définitif ou est-il susceptible d'étre
réexaminé et/ou révise par le Ministre?

b) Si leMinistre a la faculté de réexaminer et/ou de réviser I'avis dela Commission
consultative, quels sont les criteres et les procédures applicables? Les parties
intéressees peuvent-elles participer au processus de réexamen?

C) Le Maroc publie-t-il la détermination finale relative a |'opportunité d'imposer
desdroits antidumping ou compensateurs (qu'elle soit éablie par la Commission
consultative ou par le Ministre)? Comment le Maroc appliquet-il les
dispositions de l'article12 de I'Accord antidumping et de l'article22 de
I'Accord SMC relativesal'avisau public et al'explication des déter minations?

Réponse

Instituée par I’ article 9 du décret n°2-93-415 pris pour I’ application de laloi sur le commerce
extérieur la commission Consultative des Importations est chargée de donner son avis au ministre
chargé du commerce extérieur sur, entre autres, les questions relatives ala mise en cauvre de mesures
antidumping et mesures compensatoires.

Depuis sa création en 1993, la commission n’a jusqu’ a présent jamais rendu son avis sur les
guestions rel atives ala mise en ceuvre de mesures antidumping et mesures compensatoires

Néanmoins, le Maroc considere que la décision d’ appliquer un droit antidumping ou un droit
compensateur - que se soit du point de vue de la Commission consultative des importations ou du
point de vue du ministre chargé du commerce extérieur — ne soit prise, que s les conditions
d application de ces mesures telles que définies dans les accords AD et SMC soient remplies et la
procédure prescrites par les dits accords soit respectée.

Q17. Comment le Maroc met-il en oavre les dispositions de |'article13 de I'Accord
antidumping et de l'article23 de I'Accord SMC relatives a la révision judiciaire ou
administr ative des déter minations?
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Réponse

Selon le droit marocain, les décisions administratives peuvent faire I’ objet de recours aupres
des tribunaux administratives. Le droit de recours est ains garanti et le tribunal administratif peut
recevoir des demandes de révision d’ une mesure antidumping ou d'une mesure compensatoires qui
peut étre déposée par la partie |ésée. En conséquence, les dispositionsde |’ article 13 de |’ accord AD et
cellesdel’article 23 de | *accord SMC sont intégrées d’ une maniére général dans le droit marocain.

Q18. L'article29 des "Modalités' dispose que les droits antidumping et les droits
compensateurs " resteront en vigueur tant que les mesures qui les ont justifiés subsistent”. En
quoi cette disposition est-elle compatible avec I'article11.3 de I'Accord antidumping et
I'article 21.3 de I'Accord SMC, selon lesquels les droits ne peuvent rester en vigueur plus de
cing ans, a moins que les autorités ne déterminent au cours d'un réexamen que leur maintien en
vigueur est nécessaire?

Réponse

La loi n° 13-89 relative au commerce extérieur a été élaborée en 1989 sur la base de
I"article VI du GATT de 1947 et entrée en vigueur en 1993, bien avant |’ adoption des résultats des
négociations du Cycle d Uruguay dont les accords AD et SMC qui définissent les regles et disciplines
pour lamise en ceuvre des mesures antidumping et mesures compensatoires.

Toutefois, avec la signature des Accords de Marrakech, les Accords de I'OMC ont laforce de
loi. De cefait, les accords AD et SMC font partie intégrante du dispositif 1égidatif du Maroc et leurs
dispositions priment sur les dispositions en matiere de dumping et de subventions et mesures
compensatoires prévues par le loi n°13-89 relative au commerce extérieur et par le décret n°2-93-415
pris pour son application.

Si le Maroc serait appelé a appliquer des mesures antidumping ou mesures compensatoires, il
appliquer les régles et procédures des accords de I' OMC pertinents. Aussi, la durée d’ application ces
mesures sera-t-elle conforme aux dispositions de I’ article 11.3 de I'accord AD et de I’ article 21.3 de
I’accord SMC.

Q19. L'articlell du Décret n®2-93-415 traitant de la Commission consultative des
importations dispose que les modalités de fonctionnement de la Commission consultative sont
fixées par un réglement intérieur éaboré par ladite commission et approuvé par le Ministre
chargé du commerce extérieur. La Commission a-t-elle approuvé ce reglement intérieur? Dans
I'affirmative, quand le Maroc le natifiera-t-il au Comité des pratiques antidumping et au
Comité des subventions et des mesures compensatoir es?

Réponse

Le Réglement intérieur de la commission Consultative des importations fixe les modalités de
fonctionnement de ladite Commission telles que convenues entre les membres de la Commission. Du
fait qu'il ne s'agit pas d’'un texte |égislatif ou réglementaire au sens d’ une loi ou d’un décret, le Maroc
aestimé qu'il peut ne pasfairel’ objet de notification.

Q20. Comment le Maroc a-t-il mis en cauvre les dispositions de I'article 5.8 de I'Accord
antidumping et de 'article 11.9 de I'Accord SMC, qui prescrivent de clore immédiatement une
enquéte lorsque la mar ge de dumping ou le montant de la subvention sont de minimis ou lorsque
le volume desimportations est négligeable?
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Réponse

Jusgu’'a présent le Maroc n’a jamais initié une procédure en matiere de dumping ou de
mesures compensatoires. Les dispositions de I article 5.8 de I’accord AD et celle de I'article 11.9 de
I"accord SMC relatives a la cléture immédiate de I'enquéte en cas de minimis ou de volume
négligeable al’importation, n’ont donc jamais été appliquées.

Toutefois, s une procédure est entamée, le Maroc observera les dispositions prévues par
I"article 5.8 de I’accord AD et celle de I'article 11.9 de I’accord SMC éant entendu que les accords
AD et SMC font partie intégrante da la Iégislation marocaine et les dispositions prévues par lesdits
accords s appliquent ipso facto aux requétes qui seront examinés par le Maroc.

QUESTIONSDE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Q1. LeMaroc pourrait-il préciser s des déclarations préalables d'importation peuvent ére
exigees également dans le cas d'enquétes aboutissant a I'imposition de droits antidumping ou de
droits compensateur s?

DEMANDESVISANT A BENEFICIER DESMESURESVISEESA L'ARTICLE 15DE LA Lol N° 13-89

Q2. L'article22 du Décret n°2-93-415 traitant des modalités d'application des droits
antidumping et droits compensateurs dispose que les demandes visant a bénéficier des mesures
de sauvegarde prévues a |'article 15 de la Loi n° 13-89 " doivent contenir les éléments de preuve
de I'existence a) d'un dumping, b) d'une subvention ou d'une prime, et c) d'un lien de causalité
entre le produit importé faisant I'objet d'un dumping ou bénéficiant d'une subvention ou d'une
prime et le préudice subi" .

Le Maroc pourrait-il indiquer comment il entend se conformer a l'article5.2 de
I'Accord antidumping del'OMC et al'article 11.2 del'Accord sur les subventions et les mesures
compensatoires de I'OMC, notamment en ce qui concerne les éléments de preuve que doit
comporter une demande pour justifier I'ouverture d'une enquéte? Plus généralement, le Maroc
pourrait-il préciser comment il concilie les dispositions des articles 22 et 23 du décret avec les
obligations qui lui incombent au titre de I'article 5 de |I'Accord antidumping et de I'article 11 de
I"Accord sur les subventions et les mesur es compensatoir es?

Q3. D'apres l'article30 du décret, "Les dispositions du présent titre sont applicables aux
pieces ou composants destinés a |'assemblage ou a I'ouvraison finale de tout produit soumis a un
droit antidumping ou a un droit compensateur" .

Le Maroc pourrait-il indiquer comment il entend appliquer cette disposition compte
tenu de l'article5 de I'Accord antidumping et de I'article 11 de I'Accord sur les subventions et
les mesur es compensatoir es?

IMPOSITION DE MESURES

Q4. D'apresl'article24.1 du décret, " Si le Ministre intéresseé fournit les ééments de preuve de
I'existence de dumping, subvention ou prime et de préudice causé a la production nationale, il est
fait immédiatement application des mesures de sauvegarde prévues a I'article 15 de la Loi précitée
n° 13-89, par arrété du Ministre desfinances pris aprés avis du ou des ministres intéresses” .
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Le Maroc pourrait-il indiquer comment il concilie cette disposition avec les obligations
qui lui incombent au titre des articles 7 et 9 deI'Accord antidumping et des articles17 et 19 de
I"Accord sur les subventions et les mesur es compensatoir es?

METHODE SUIVIE POUR DETERMINER LA MARGE DE DUMPING ET LE MONTANT DE LA
SUBVENTION

Q5. D'apres l'article243) du décret, "Lorsqu'il est fait application des mesures de
sauvegarde prévues au premier alinéa ci-dessus, le montant du droit antidumping ne doit en
aucun cas dépasser la marge de dumping et le montant du droit compensateur ne doit en aucun
cas dépasser le montant dela subvention ou dela prime".

Le Maroc pourrait-il indiquer la méthode suivie pour déterminer la marge de dumping
et le montant de la subvention?

ENQUETE PUBLIQUE

Q6. D'apresl'article 25 du décret, " La Commission consultative des importations peut décider
de soumettre pour complément d'information a enquéte publique préalable toute requéte soumise a
son avis' et " A cette fin, un modéle de questionnaire sera tenu a la disposition des intéressés au
siége du Ministére chargé du commerce extérieur. Le questionnaire diment rempli devra parvenir
a la Commission consultative des importations avant I'expiration du délai prévwu a l'alinéa
précédent” .

D'aprés I'article 26 " La Commission consultative des importations doit donner son avis
motivé au Ministre chargé du commerce extérieur dans un délai de quatre (4) mois & compter de la
date de sa saisine" .

Le Maroc pourrait-il expliquer comment il concilie les dispositions de cet article avec les
obligations qui lui incombent au titre del'article 6 de|'Accord antidumping et de I'article 12 de
I"Accord sur les subventions et les mesur es compensatoir es?

DUREE D'APPLICATION DESDROITSET REEXAMENS

Q7. D'apreés l'article29 du décret "Les droits antidumping et les droits compensateurs
institués en vertu des dispositions du présent titre resteront en vigueur tant que les mesures qui les
ont justifiés subsistent” .

Le Maroc pourrait-il indiquer comment il concilie les dispositions de cet article avec les
obligations qui lui incombent au titre de l'article11.3 de I'Accord antidumping et de
['article 21.3 de I'Accord sur les subventions et les mesures compensatoires? Quelles mesures
sont prisesen ce qui concerneleréexamen desdroitsantidumping ou des droits compensateur s?

IMPOSITION DE DROITS SUR DES PIECESET COMPOSANTS

Q8. LeMaroc pourrait-il préciser dans quelles conditions s applique I'article 30 du décret,
selon lequel "Les dispositions du présent titre sont applicables aux piéces ou composants
destinés al'assemblage ou al'ouvraison finale de tout produit soumisa un droit antidumping ou
aun droit compensateur" ? Le Maroc a-t-il d§a appliqué cette disposition?
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G/SCM/N/I/IMAR/3

Qo. La notification de I'article 15 (modifié€) de la Loi n° 13-89 et du TitreV du Décret
n°® 2-93-415 ne fait éat d'aucune disposition explicite limitant I'imposition de droits
compensateurs aux subventions gpécifigues conformément a I'article 1.2 de I'Accord sur les
subventions et les mesur es compensatoir es.

Le Maroc pourrait-il confirmer que seules sont soumises a des droits compensateurs les
importations qui bénéficient de subventions spécifigues au sens de I'article 1.2 de I'Accord sur
les subventions et |es mesur es compensatoir es?

Q10. Il est indiqué, a la page2 de la notification de I'article 15 (modifié) de la Loi sur le
commerce extérieur n° 13-89, que lesimportations peuvent ére soumises a:

- "des mesurestarifaires ou non tarifairessil est constaté un accr oissement massif
desimportations de produits similaires directement concurrents' (article 15 3));

- " des mesures non tarifaires en cas d'importations de produits bénéficiant de la
franchise douaniére en vertu d'accords conclus, antérieurement a la mise en
vigueur dela présenteloi, par le Maroc avec d'autrespays’ (article 15 4));

- "un droit additionnel al'équivalent tarifaireviséal'article 5 sil est constaté une

diminution sensible des prix des produits visés a l'article7 ci-dessus'
(article 15 5)).

a) Le Maroc peut-il préciser lelien entre cestrois dispositions et les paragraphes 1 (Droits
compensateurs) et 2 (Droits antidumping) de I'article 15 (modifié) de la Loi n° 13-89 sur
le commer ce extérieur ?

b) Dans quelles conditions est-il possible d'adopter des "mesures tarifaires ou non
tarifaires' en vertu de I'article 15 3) (modifié) de la Loi n°® 13-89 sur le commerce
extérieur?

C) Dans quelles conditions est-il possible d'adopter des " mesures non tarifaires' en vertu

del'article 15 4) (modifié) dela Loi n° 13-89 sur le commer ce extérieur ?

d) Dans quelles conditions est-il possible d'imposer "un droit additionnel” en vertu de
['article 15 5) (modifié) dela L oi n° 13-89 sur le commerce extérieur ?

e) Sur quelles dispositions des Accords de I'OMC se fonde I'article 15 3), 154) et 155)
(modifié) dela Loi n° 13-89 sur le commer ce extérieur ?

Réponses
DECLARATION PREALABLE D'IMPORTATION :

La Déclaration Préalable d' Importation prévue par I'article 15 de la loi n°13-89 relative au
commerce extérieur n'est pas considérée comme une mesure antidumping ou mesure compensatoire
provisoire. C'est une mesure de surveillance des importations qui peut étre mise en place pour
permettre le suivi en temps réel des importations des produits pour lesquels des requétes d application
des mesures antidumping, des mesures compensatoires ou des mesures de sauvegarde ont été
déposées .
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REQUETES POUVANT BENEFICIER DES MESURES PREVUES PAR L'ARTICLE 15 DE
LA LOI N°13-89 RELATIVE AU COMMERCE EXTERIEUR :

Au sens de laloi n°13-89 relative au commerce extérieure, la notion « mesures de sauvegarde
de la production nationale » est prise au sens large. Elle couvre les dispositions relatives aux mesures
antidumping, mesures compensatoires et mesures de sauvegarde proprement dites.

Il importe de préciser en premier lieu que laloi n° 13-89 relative au commerce extérieur a été
élaborée en 1989 et entrée en vigueur en 1993, bien avant I’ adoption des accords AD et SMC issus
des résultats des négociations du Cycle d’ Uruguay.

Aing, I'article 15 de la loi sur le commerce extérieur reprend les principes énoncés a
I"article VI du GATT de 1947. Pour les subventions et mesures compensatoires, le Maroc n’ éait pas
signataire de I’accord relatif a I'interprétation et a I’application de I'article VI, XVI et XXIII de
I’ Accord Général sur les Tarifs Douaniers et le Commerce de Tokyo Round.

Avec la signature des Accords de Marrakech, les Accords deI’OMC ont laforce deloi. De ce
fait, lesaccords AD et SMC font partie intégrante de |” arsenal juridique du Maroc et leurs dispositions
priment sur les dispositions en matiere de dumping et de subventions et mesures compensatoires
prévues par le loi n°13-89 relative au commerce extérieur et par le décret n°2-93-415 pris pour son
application. Si le Maroc serait appelé a mettre en oavre des mesures antidumping ou mesures
compensataires, il appliquerales régles et procédures des accords AD et SMC.

En vu de renforcer davantage I’ application sur le plan national des regles multilatérales dans
le domaine de dumping et de subventions et mesures compensatoires, un projet de loi sur les mesures
de défense commerciale (mesures antidumping, mesures compensatoires et mesures de sauvegarde) a
été élaboré et est actuellement en cours d'adoption. 1l s'agit d’ un projet de loi pris sur la base des
dispositions de I’ accord AD et del’ accord SMC.

IMPOSITION DESMESURESANTIDUMPING ET MESURES COMPENSATOIRES:

Lesdispositions de |’ article 15 de laloi n°13-89 sur le commerce extérieur et celles du titre V
du décret n°2-93-415 pris pour son application reprenaient les principes énoncés a I’article VI du
GATT de 1947. Elles ont été éaborées et mises en vigueur bien avant I’ adoption des accords AD et
SMC issus des résultats de négociation du Cycle d’ Uruguay.

Toutefois, Avec la signature des Accords de Marrakech, les Accords de I’OMC ont la force
de loi et leurs dispositions priment sur les dispositions du titre V du décret n°2-93-415 relative au
dumping et mesures compensatoires.

Si le Maroc serait appelé a appliquer des mesures antidumping ou mesures compensatoires, il
appliquera les regles et procédures pertinentes des accords AD et SMC. Aing, les dispositions des
articles 7 et 9 de I’accord AD et celles des articles 17 et 19 de I’ Accord SMC relative a I'imposition
des mesures, seront respectées.

METHODE SUIVIE POUR LA DETERMINATION DE LA MARGE DE DUMPING ET DU
MONTANT DE LA SUBVENTION: :

Jusgu’'a présent le Maroc n’a jamais initié une procédure en matiere de dumping ou de
subvention. Aucune marge de dumping ou montant de subvention n’ a é&é déterminé.
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Toutefois, S une procédure est entameée, le Maroc observera les régles préconisées au niveau
multilatéral étant entendu que les accords AD et SMC font partie intégrante du dispositif [égidlatif du
Maroc et les dispositions prévues par lesdits accords s appliquent ipso facto aux requétes qui seront
soumises au ministére chargé du commerce exteérieur.

ENQUETE PUBLIQUE :

Les dispositions de I’ article 15 de laloi n°13-89 sur le commerce extérieur et celles du titre V
du décret n°2-93-415 pris pour I’ application reprenaient les principes énoncés al’article VI du GATT
de 1947. Elles ont été élaborées et mises en vigueur bien avant |’ adoption des accords AD et SMC
issus des résultats de négociation du Cycle d’ Uruguay.

Toutefois, avec la signature des accords de Marrakech, les Accords del’OMC ont la force de
loi et leurs dispositions priment sur les dispositions en matiére de dumping et de subventions et
mesures compensatoires prévues par le loi n°13-89 relative au commerce extérieur et par le décret
n°2-93-415 pris pour son application.

Si le Maroc serait appelé a appliquer des mesures antidumping ou mesures compensatoires, il
appliquera les regles et procédures des accords de I’OMC pertinents et les dispositions de I’ article 6
deI’accord AD et del’article 12 de I’ accord SMC relatives aux éléments de preuves et la conduite de
I’ enquéte seront de ce fait respectées.

DUREE D'APPLICATION DES MESURES ANTIDUMPING ET MESURES
COMPENSATOIRESET LEUR REVISION :

La loi marocaine sur le commerce extérieur n'a pas limité la durée d application du droit
antidumping ou du droit compensateur et n’a pas défini les regles de réexamen desdits droits, mais si
le Maroc aura a engager une procédure pour la mise en ceuvre des mesures antidumping ou des
mesures compensatoires, il se conformera aux dispositions de I'article 11.3 de I’accord AD et de
I"article 21.3 de |’ accord SMC.

A cet effet, il est & préciser que les accords AD et SMC font partie intégrante de lalégislation
marocaine et leurs dispositions priment sur les dispositions en matiére de dumping et de mesures
compensatoires prévues par |'article 15 de la loi n°13-89 relative au commerce extérieur et par le
titre V de son décret d application.

Aussi, un projet de loi sur les mesures de défense commerciale (mesures antidumping,
mesures compensatoires et mesures de sauvegarde) a été éaboré et est actuellement en cours
d'adoption. Il s'agit d’un projet de loi pris sur la base des dispositions de I'accord AD et de I’ accord
SMC.

IMPOSITION DES MESURES ANTIDUMPING ET MESURES COMPENSATOIRES SUR
LESPIECESET COMPOSANTES:

Les dispositions de I’ article 30 du décret n°2-93-415 pris pour |’ application de la loi sur le
commerce extérieur sont considérées comme des mesures anti-contournement des droits antidumping
ou droit compensateurs.

Le Maroc n'ajamais mis en cauvre ces dispositions.
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AUTRES QUESTIONS
Réponse ala question n°1 relative a types de subventions viseées par les mesures compensatoires

L'article15 de la loi n°13-89 ne défini pas les types de subventions qui peuvent étre
assuj etties a des mesures compensatoires. Néanmoins, du fait que I’ accord SMC a sur le plan national
la force de loi et que les dispositions prévues par ledit accord priment sur celles prévues par la loi
relative au commerce extérieur, les mesures compensatoires ne seront appliquées qu’'a |’ encontre des
importations ayant bénéficié de subventions spécifiques conformément a I'article 1.2 de I'accord
SMC.

Réponse a la question n°2.arelative au champs d'application de I'article 15 de la loi sur le
commer ce extérieur

L’article 15 de laloi n°13-89 relative au commerce extérieur intitulé «mesures de sauvegarde
de la production nationale» couvre aussi bien les dispositions relatives aux mesures de sauvegarde
proprement dites que celles relatives aux mesures antidumping et mesures compensatoires.

Il 'y a pas de relation entre les mesures antidumping et les mesures compensatoires d’ une
part et les autres mesures prévues par I’ article 15 de laloi n°13-89 relative au commerce extérieur qui
sont applicables pour d  autres situations.

Réponse ala question n°2. b relative aux mesur es de sauvegar de

Les mesures tarifaires ou non tarifaires prévues par I'article 15.3 de la loi sur le commerce
extérieur peuvent étre appliquées en cas d’ accroissement massif des importations qui causent ou
menace de causer un préudice grave a la production nationale de produits similaires ou directement
concurrents et ce, conformément aux dispositions de I’ accord de I’ OMC sur les sauvegardes.

Réponse a la question n°2. crelative aux mesures tarifaires ou non tarifaires applicables pour
lesimportations réalisées dans un cadre préférentiel

Les mesures tarifaires ou non tarifaires prévues par I'article 15.4 de laloi sur le commerce
extérieur ne concernent que les importations réalisées dans un cadre préférentiel en vertu d’ accords et
conventions commerciaux bilatéraux préférentiels conclus par le Maroc avec d autres pays. Les
importations opérées dans le cadre NPF ne sont pas concernées par cette mesure.

Réponse ala question n°2. d relative aux mesur es de sauvegar de spéciales pour I’agriculture

Le droit additionnel prévu par I'article 15.5 de laloi sur le commerce extérieur ne peut étre
mis en oauvre que pour les produits agricoles de base (pour le Maroc ces produits sont : les viandes,
les laits, les céréales, les oléagineux, les sucres et leurs dérivés) dont la protection tarifaire a été
converti en équivalent tarifaire en application des dispositions de I’ accord sur I agriculture.

Les conditions pour |’ application du droit additionnel sont celles prévues par |'accord sur
I"agriculture.

Réponse a la question n°2. e a la conformité des mesures prévues a I’article 15 de la loi sur le
commerce extérieur autres que les mesures antidumping et les mesur es compensatoir es

Les mesures prévues par les articles 15.3; 15.4 et 15.5 de la loi sur le commerce extérieur
sont compatibles avec les dispositions des accords de I'OMC dans la mesure ou I'article 15.3 fait
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référence a I’accord sur les sauvegardes et I'article 15.5 a I’accord sur |’ agriculture. L’ article 15.4
n'est applicable que sur les importations préférentielles et non sur les importations NPF régies par les
accordsdel’OMC.



